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4 LE CONTEUR VAUDOIS

de passer dans la salle & manger, il lui annonca qu’elle
pouvait maintenant venir quand bon lui semblerait dans
sa chambre et qu’elle n’y rencontrerait plus Fido.

Il avait dit cela avec un sourire que démentait sa phy-
sionomie ; sa paleur, sa voix troublée, soulevérent chez
la jeune femme une émotion trés inattendue. Le chagrin
dont le visage de son mari lui fournissait un irrécusable
témoignage gatait la satisfaction que lui causait son
triomphe. Elle n’éprouvait aucune espéce de remords a
Pendroit de la petite guerre plus ou ;moins loyale qui
avait eu pour dénouement la disparition de cet odieux
Fido, mais elle eut été désolée qu’elle ett si vivement
affecté un homme qui, par sa douceur, sa tendresse, ses
prévenances et ses soins, lui devenait plus cher de jour
en jour.

Aussi, cédant sans fausse honte aux mouvements de
son cceur, se levant brusquement, elle sauta au col de
M. de la Cochardiére et I'embrassa avec effusion en lui
disant :

— Je devine trop bien ce que cette séparatlion vous
aura colté, mon ami, et jamais je n’oublierai le sacrifice
que vous avez accepté pour me plaire.

Il semblait que, désormais, le bonheur du ménage
La Cochardiére dat étre sans mélange; quelques mois
s’étaient & peine écoulés depuis la suppression de l'in-
fortuné Fido, qui en avait représenté la pierre d’achoppe-
ment, et cependant les plantureux sourcils de madame
se froncaient trop souvent pour qu’un observateur ne
fat pas tenté d’en conclure que son esprit était encore
hanté par quelques papillons noirs.

Le baron n’était ni moins attentif ni moins empressé
qu’aux débuts. Le thermométre de sa tendresse conju-
gale ne semblait pas avoir baissé d'un dixiéme de degré,
ce qui, aprés un an de mariage, était aussi rare qu'ex-
ceptionnel ; la satisfaction de tous les désirs, de tous les
caprices de sa femme était visiblement I'unique préoccu-
pation de tous ses instants; celle-ci, consultée, n’eiit

" pas hésité a reconnaitre que, sous ses dehors un peu
froids, il n’était pas d’homme meilleur et plus aimable;
mais tout cela n’empéchait pas Berthe d’étre travaillée
par des appréhensions qui, pour étre vagues et incer-
taines, ne la rendaient pas moins sombre et nerveuse.

Depuis quelque temps, il arrivait assez souvent & son
mari de sortir sans elle; il avait toujours, il est vrai, les
raisons les plus plausibles & alléguer pour justifier ces
excursions solitaires ; mais femme trompée se méfie de
son ombre, et M. de la Frugeraye en avait tant usé et

abusé, de ces prétextes plausibles, qu’elle en était arri-

vée & croire que le meilleur devait couvrir une infidélité,
sa béte noire, tout au moins.

Si peu raisonnables que fussent les suppositions de
Berthe et si futile qu’en fat le point de départ, ils la
ramenaient inévitablement & ce passé qu’on elt pu croire
enseveli dans la tombe ol reposait le charmant et vo-
lage vicomte; elle en revivait les jours douloureux; elle
ressentait ces crispations du coeur qu’elle avait jadis si
souvent éprouvées, lorsqu’'une amie charitable croyait
devoir l'avertir de ce qu'elle ne savait que trop bien;
elle repassait par ces déchirantes angoisses des longues
nuits d’attente, lorsque, ’oreille tendue, elle suivait le
grondement grossissant d’une voiture sur le pavé de la
rue; elle retrouvait le désespoir avec lequel, ce bruit,
elle I’entendaitl s’éloigner et s’effacer dans le silence de
la nuit, et le sanglot qu'elle étouffait dans son oreiller
en murmurant : Ce n’est pas encore lui!

Il faut bien I'avouer, ce terrible Lovelace avait, sous
ce rapport, soumis la pauvre femme & de cruelles épreu-
ves. N’avait-il pas, un matin qu’il rentrait au grand jour,
et que Berthe éplorée lui racontait ses inquiétudes,
répondu moitié figue et moitié raisin, qu’ayant fait au

cercle une perte de jeu considérable, il s’était décidé a

attendre un omnibus, par économie !
(A suivre.) G. DE CHERVILLE.

- —— DD RO

Ce qui suit montre combien il est nécessaire,
quand on écrit pour le public, de réfléchir quelque
peu sur la tournure des phrases. Un de nos jour-
naux, annonc¢ant la nomination de deux magistrats
par le Tribunal cantonal, dit en terminant: « Le
» soir, une sérénade a été donnée a I’élu, de méme
» qu'a son prédécesseur, nommé président du Tri-
» bunal du district de ***, par la Société de chant
» I"Harmonie. »

Une simple inversion aurait suffi pour ne pas
laisser croire que ces nominations appartiennent a
la société de chant sus-mentionnée.

——— RO ———
Petites connaissances pratiques.

Vinaigre perpétuel domestique. — On achéte un ba-
rilde vinaigre de la meilleure qualité, rouge ou blanc,
dit le Dictionnaire de Déterville, on en tire quelques
pintes pour la consommation de la maison, et on
les remplace aussitot par une méme quantité de vin
semblable en couleur et bien clair. On bouche sim-
plement le baril avec du papier ou du linge appli-
qué légérement sur l'ouverture. On le tient dans
un endroit tempéré depuis 18 jusqu’a 20 degrés.

A mesure qu'on en a besoin, on en soutire la
quantité sus-mentionnée de vinaigre, en la rempla-
cant, comme la premiére fois, avec du vin. Le baril,
toujours ainsi rempli, fournit pendant longtemps
du vinaigre de toute perfection, sans qu'il s’y forme
de mére ni de dépot sensible. Il existe encore main-
tenant, dans de beaucoup de ménages, du vinaigre
dont la premiére fondation remonte & de nombreu-
ses années et qui est exquis. :

Les cufs d’aoul et de septembre. — (est une erreur
généralement accréditée que de croire que les ceufs
pondus en aotit et en septembre se conservent mieux
que les autres; ce sont les plus tardifs qui se con-
servent le mieux. Gomme les poules pondent peu
vers la fin de I'année, et que les ceufs sont alors
vendus plus cher, on fait, en général, sa provision
dans les mois de la plus grande fécondité, c’est-a-
dire en aout et septembre, et, de cette habitude
trés naturelle, est venu le préjugé que les ceufs
pondus & cette époque se conservent mieux. La
vérité est qu'ils se conservent mieux que les ceufs
pondus antérieurement, mais moins bien que les
ceufs plus récemment pondus.
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